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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2618/95,

annettu 9 piivind marraskuuta 1995,

riisin ja rikkoutuneiden riisinjyvien vientitukien vahvistamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon riisin yhteisesti markkinajirjestelysti
21 paivini kesikuuta 1976 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 1418/76 ("), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) Nio 1530/95 (3, ja erityisesti
sen 14 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan,

seki katsoo, etti

asetuksen (ETY) N:o 1418/76 14 artiklan mukaan
kyseisen asetuksen 1 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden
maailmanmarkkinanoteerausten  tai  -hintojen  seki
kyseisten tuotteiden yhteisén hintojen vilinen erotus
voidaan korvata vientituella,

asetuksen (ETY) N:o 1418/76 14 artiklan 4 kohdan
nojalla tuet on vahvistettava ottaen huomioon toisaalta
yhteisén markkinoilla vallitseva riisin ja rikkoutuneiden
riisinjyvien saatavuus- ja hintatilanne ja sen kehitysni-
kymit sekd toisaalta riisin ja rikkoutuneiden riisinjyvien
hintatilanne ja sen kehitysnikymit maailmanmarkkinoil-
la; saman artiklan mukaisesti on myos tarkeata turvata
riisimarkkinoiden tasapaino ja hintojen ja kaupan luon-
nollinen kehitys sekd lisiksi ottaa huomioon suunnitel-
tuun vientiin liittyvit taloudelliset seikat ja tarve valttda
hairiditd yhteison markkinoilla,

komission asetuksessa (ETY) N:o 1361/76 (°) vahvistetaan
rikkoutuneiden riisinjyvien  sallittu  enimmaisméiri
riisissd, jolle vientituki vahvistetaan, sekd midritetddn
vihennysprosentti, jota kyseiseen tukeen on sovellettava
silloin, kun rikkoutuneiden riisinjyvien suhteellinen osuus
vietdvissi riisissd on kyseistd enimmaiisméirii suurempi,

asetuksen (ETY) N:o 1418/76 14 artiklan 5 kohdassa
miigritelldan riisin ja rikkoutuneiden riisinjyvien vienti-
tuen laskemisessa huomioon otettavat erityisperusteet,

() EYVL Nio L 166, 256.1976, s. 1
() EYVL Nio L 148, 30.6.1995, s. $
() EYVL No L 154, 1561976, s. 11

maailmanmarkkinatilanteen tai tiettyjen markkinoiden
erityisvaatimusten vuoksi voi olla tarpeen eriyttii tiettyjen
tuotteiden tuki niiden miiripaikan mukaan,

tietyilld markkinoilla vallitsevan pakatun pitkijyviisen
riisin kysynnin huomioon ottamiseksi olisi saidettiva
erityisen tuen vahvistamisesta kyseiselle tuotteelle,

tuki on vahvistettava vahintiin kerran kuukaudessa; sitd
voidaan muuttaa muuna aikana,

kyseisten yksityiskohtaisten sdintdjen soveltamisesta riisi-
markkinoiden nykyiseen tilanteeseen ja erityisesti riisin ja
rikkoutuneiden riisinjyvien hintanoteerauksiin yhteisdssi
ja maailmanmarkkinoilla seuraa, ettd tuki olisi vahvistet-
tava timin asetuksen liitteessi mainitun suuruiseksi,

neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 990/93 (%), sellaisena
kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 1380/95 (%),
kielletian Euroopan yhteisén ja Jugoslavian liittotasa-
vallan (Serbia ja Montenegro) vilinen kauppa; kyseistd
kieltoa ei sovelleta tiettyihin tapauksiin, jotka luetellaan
tyhjentavisti kyseisen asetuksen 2, 4, 5§ ja 7 artiklassa;
timi olisi otettava huomioon tukia vahvistettaessa, ja

tdssd asetuksessa siddetyt toimenpiteet ovat viljan hallinto-
komitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 1418/76 1 artiklassa tarkoitettujen
sellaisenaan vietivien tuotteiden, mainitun artiklan 1
kohdan c alakohdassa tarkoitettuja tuotteita lukuun otta-
matta, vientituet vahvistetaan liitteessi mainitun suurui-
siksi.

2 artikla

Timi asetus tulee voimaan 10 piivdnid marraskuuta 1995.

() EYVL Nio L 102, 2841993, s. 14
() EYVL No L 138, 2161995, s. 1
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Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissié 9 piivind marraskuuta 1995.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen

LIITE

riisin ja rikkoutuneiden riisinjyvien vientitukien vahvistamisesta 9 piivind marraskuuta
1995 annettuun komission asetukseen

(ecualt) (ecualt)
Tuotekoodi Madripaikka (') m];;.‘;"(,) Tuotekoodi Mairapaikka () m’g.‘a.‘;“(z)
© 1006 20 11 000 01 179,00 1006 30 65 100 01 224,00
1006 20 13 000 01 179,00 g% gg,gg
1006 20 15 000 01 179,00 04 22400
1006 20 17 000 - — 1006 30 65 900 01 224,00
1006 20 92 000 01 179,00 04 224,00
1006 20 94 000 ot 179,00 1006 30 67 100 . _
1006 20 96 000 01 179,00 1006 30 67 900 — —
1006 20 58 000 — — 1006 30 92 100 01 224,00
1006 30 21 000 01 179,00 02 230,00
1006 30 23 000 01 179,00 03 235,00
1006 30 25 000 0t 179,00 04 224,00
1006 30 27 000 — _ 1006 30 92 900 01 224,00
1006 30 42 000 01 179,00 04 224,00
1006 30 44 000 01 179,00 1006 30 94 100 8 ; gg’gg
1006 30 46 000 01 179,00 03 235.00
1006 30 48 000 — — 04 224,00
1006 30 61 100 01 224,00 1006 30 94 900 01 224,00
02 230,00 04 224,00
o gﬁgg 1006 30 96 100 01 224,00
’ 02 230,00
1006 30 61 900 01 224,00 03 235,00
04 224,00 04 224,00
1006 30 63 100 01 224,00 1006 30 96 900 01 224,00
02 230,00 04 224,00
03 235,00 ’
04 22400 1006 30 98 100 — —
1006 30 63 900 01 224,00 1006 30 98 900 — —
04 224,00 1006 40 00 000 — —

(') Madrdpaikat ilmoitetaan seuraavasti:
01 Liechtenstein, Sveitsi ja Livignon ja Campione d’Italian kuntien alueet,
02 alueet I, II, III, VI, Ceuta ja Melilla,
03 alueet IV, V, VII ¢, Kanada seké alue VIII Surinamia, Guyanaa ja Madagaskaria lukuun ottamatta,
04 komission asetuksen (ETY) N:o 3665/87 sellaisena kuin se on muutettuna, 34 artiklassa tarkoitetut miiripaikat.

(9 Jugoslavian liittotasavaltaan (Serbia ja Montenegro) suuntautuvalle viennille voidaan myontdi tukea ainoastaan asetuksessa (ETY) N:o 990/93, sellaisena
kuin se on muutettuna, saddetyin edellytyksin.

Huom.: Alueet miiritellain komission asetuksen (ETY) N:o 2145/92 sellaisena kuin se on muutettuna, liitteessa.




